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[C − 2013/35094]
21 DECEMBER 2012. — Decreet houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 2013. — Errata

In de Nederlandse tekst van Hoofdstuk 20 (Financierende heffing) van het decreet van 21 december 2012 houdende
bepalingen tot begeleiding van de begroting 2013, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 31 december 2012,
1° uitgave, staan een aantal typfouten die als volgt moeten worden aangepast (zie onderstaande tabel) :

Plaats Errata Foutieve tekst

bladzijde 88584 in de Neder-
landse tekst van artikel 65

« ∑ [(deind - dbegin) + F] » « [(deind - dbegin) + F] »

bladzijde 88586 in de Neder-
landse tekst van artikel 67, 3°

de woorden « *Nk = a (K × 0,0004) » de woorden « *N = a (K x 0,0004) »

bladzijde 88586 in de Neder-
landse tekst van artikel 68

« zoals bepaald in artikel 35quinquies
en artikel 35septies »

« zoals bepaald in artikel 35quinquies
en arti-jkel 35septies »

bladzijde 88589 in de Neder-
landse tekst van artikel 69, bij
nummering 57, kolom « hoofd-
activiteit », zesde gedachte-
streepje

« erkende Centra voor Geestelijke
Gezondheidszorg en erkende psychia-
trische ziekenhuizen, psychiatrische
verzorgingstehuizen en initiatieven
voor beschut wonen »

« erkende Centra voor Geestelijke
Gezondheidszorgen erkende psychia-
trische ziekenhuizen, psychiatrische
verzorgingstehuizen en initiatieven
voor beschut wonen »

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2013/35094]
21 DECEMBRE 2012. — Décret contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 2013. — Errata

Dans le texte néerlandais du Chapitre 20 (Redevance de financement) du décret du 21 décembre 2012 contenant
diverses mesures d’accompagnement du budget 2013, publié au Moniteur belge du 31 décembre 2012, 1° édition,
figurent un certain nombre de fautes de frappe qui doivent être modifiées comme suit (voir le tableau ci-dessous) :

Passage Errata Texte fautif

page 88584 du texte néerlandais
de l’article 65

« ∑ [(deind - dbegin) + F] » « [(deind - dbegin) + F] »

page 88586 du texte néerlandais
de l’article 67, 3°

les mots « *Nk = a (K × 0,0004) » les mots « *N = a (K x 0,0004) »

page 88586 du texte néerlandais
de l’article 68

« zoals bepaald in artikel 35quinquies
en artikel 35septies »

« zoals bepaald in artikel 35quinquies
en arti-jkel 35septies »

page 88589 du texte néerlandais
de l’article 69, au numéro 57,
colonne « activité principale », tiret
numéro six

« erkende Centra voor Geestelijke
Gezondheidszorg en erkende psychia-
trische ziekenhuizen, psychiatrische
verzorgingstehuizen en initiatieven
voor beschut wonen »

« erkende Centra voor Geestelijke
Gezondheidszorgen erkende psychia-
trische ziekenhuizen, psychiatrische
verzorgingstehuizen en initiatieven
voor beschut wonen »
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